2700...

N95 RESPIRADOR DESECHABLE
CON HANDYSTRAP &
VALVULA VENTEX

2700N95

M2700N95

Ideas that wear well:

iCOLGABLE AL CUELLO!

HandyStrap permite que el respirador cuelgue alrededor
del cuello del usuario cuando no esta en uso. Ayuda a
evitar el desecho prematuro del respirador. Y durante su
uso, la banda textil elastica se siente cobmoda y fresca al
contacto con la piel.

EXHALE EL AIRE CALIENTE,
PERMANEZCA MAS FRESCO

La exclusiva valvula Ventex permite que el aire salga con
mayor rapidez, por lo que se reduce la resistencia de la
respiracion y los trabajadores se sienten mas frescos.

ALMOHADILLA DE ESPUMA SUAVE
PARA LA NARIZ

Facilidad de uso y mas comodidad durante todo el dia
para la mayoria del personal. Ayuda a eliminar los puntos
de presidn, sin necesidad de una banda metalica que se
ajuste continuamente a la nariz.

LA MALLA DURA-MESH DURA MAS

La exclusiva malla Dura-Mesh® protege el filtro para que
conserve un aspecto mas limpio por mas tiempo.
Ademas, la malla no se colapsa en entornos de calory
humedad, de modo que el respirador conserva su forma
por mas tiempo. El resultado es el empleo de menos
cantidad de respiradores y costos mas bajos.

CARACTERISTICAS

* 100% Libre de PVC.

* HandyStrap con hebilla permite que el respirador
cuelgue alrededor del cuello del usuario cuando no esta
en uso.

 La banda textil elastica HandyStrap es fresca y comoda.
« La valvula Ventex permite que el aire salga con mayor
rapidez, de modo que los trabajadores puedan respirar
mas facilmente y se sientan frescos.

« Cuenta con una almohadilla nasal de espuma suave
para mayor comodidad y evitar puntos de presion.

» La malla Dura-Mesh no se colapsa con el calory la
humedad.

* Revestimiento Softspun® para mayor comodidad y
durabilidad.

 Se encuentra disponible en tres tamafios para poder
ser empleado por la mayoria de los trabajadores y de
modo que cumpla con una mayor cantidad de los
requisitos normativos de la OSHA.

« Cumple con la resistencia al calor y a la flama de
acuerdo con ANSI/ISEA 110-2009 Seccién 7.11.1

Wellco Peruana

APLICACIONES DE SERIE N95

Molienda, corte, lijado, Barrido, Elaboracién de Metales, Embolsado, Fundiciones, Cantera de piedra,
Agricultura, Obras de construccién, Cemento, Fabricacién de Ceramica, Mineria, Madera, pulido,
abrillantado, cal, aves de corral, Textiles, Soldadura
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N95 RESPIRADOR DESECHABLE
CON HANDYTRAP &
VALVULA VENTEX

Cdédigo de [Tamafio|Tipo de | Material |Cantidad Empaque
Producto alvula HandyStrap

2700N95 M/G | Ventex  Textil 10/Caja | 10 Cajas
2701N95 P Ventex|  Textil 10/Caja | 10 Cajas
2707N95 BP | Ventex  Textil 10/Caja | 10 Cajas
M2700N95 | M/G | Ventex|  Textil 10/Caja | 10 Cajas
M2701N95 P Ventex|  Textil 10/Caja | 10 Cajas
M2707N95 | BP | Ventex|  Textil 10/Caja | 10 Cajas
2700V M/G Ventex | Textil 2/Pack | 40 Pack/

Case
ADVERTENCIA AL USUARIO

1. Siga todas las instrucciones y advertencias del uso apropiado de este
respirador y empléelo durante todo el tiempo de exposicion. Errores al
hacerlo reducira la efectividad del respirador, la proteccion del usuario y
puede resultar en enfermedad o muerte.

2. Antes de usar, el usuario debe ser capacitado por el empleador en el uso
apropiado del respirador, de acuerdo con las normas de seguridad y salud
aplicables, para el contaminante y nivel de exposicion en el area de trabajo
asignada.

3. Las particulas y otras particulas que pueden ser dafiinas a su salud
incluyen aquellas que usted no pueda ver, oler o saborear.

4. Este producto no ha sido vendido con advertencias o instrucciones de

uso para personal involucrado en cuidado de salud y situaciones relacionadas,
donde pueda existir la posibilidad de contacto con riesgos de enfermedades
o peligros bioldgicos. Si usted esta considerando esos usos, primero llame al
Departamento de Servicio Técnico de Moldex 800/421-0668 o 310/837-6500
ext. 504 en México y América Latina +52 (442) 234-1230.

GARANTIA LIMITADA AVISO IMPORTANTE AL COMPRADOR

Esta garantia limitada es hecha en lugar de las garantias de
comercializacion, ajustes para propdsitos especificos y cualquier otra
garantia, expresa o implicita. No existen otras garantias que se extiendan
mas alla de la descripcion del presente. Los estandares fisicos y
especificaciones de Moldex seran cubiertos por los productos que se
vendan. Reparaciones exclusivas: dafios cubiertos por esta garantia limitada
estan limitados al reemplazo de la cantidad de productos Moldex que se
compruebe fueron manufacturados defectuosamente. Excepto lo
establecido anteriormente, Moldex no estara obligado ni seré responsable
de cualquier pérdida, dafio u obligacion directa, indirecta, incidental,
especial o consecuencial, que aparezca por la venta, uso, mal uso, o por
la incapacidad del uso de los productos por el usuario.
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ESTOS RESPIRADORES ESTAN APORBADOS SOLO CON LAS SIGUIENTES ESPECIFICACIONES
RESPIRADOR PRECAUCIONES & LIMITACIONES 2

TC- PROTECCION
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1. Proteccion

Filtro de particulas N95 (nivel de eficiencia del filtro

del 95%) eficaz contra aerosoles de particulas sin

aceite; se pueden aplicar restricciones de uso del tiempo

2. Precauciones y Limitaciones

A- No debe usarse en atmosferas que contengan menos del 19,5 por ciento de oxigeno.

B- No utilizar en atmosferas inmediatamente peligrosas para la vida o la salud

C- No exceda las concentraciones méaximas de uso establecidas por los estandares regulatorios.

J- No utilizar y mantener correctamente este producto podria provocar lesiones o la muerte.

M- Todos los respiradores aprobados deben seleccionarse, ajustarse, usarse y mantenerse de acuerdo con MSHA, OSHA
y otros regulaciones.

N- Nunca sustituya, modifique, agregue u omita piezas. Utilice sélo piezas de repuesto exactas en las configuraciones
especificadas por el fabricante.

O- Consulte las instrucciones del usuario y / o los manuales de mantenimiento para obtener informacion sobre el uso y
mantenimiento de estos respiradores.

P- NIOSH no evalda los respiradores como mascarillas quirtrgicas.

PARA USO CONTRA:
1. Particulas, aerosoles libres de aceite.

NO USE CONTRA:

1. Concentraciones de contaminantes los cuales sean desconocidos o son
inmediatamente peligrosos para la vida o para la salud.

2. Concentracién de particulas que se excedan del méximo uso de concentracion
0 10 veces el PEL (Limite de Exposicion Permitida) de OSHA , cualquiera que sea
menor.

3. Gases, vapores, asbestos, pintura en spray, arenado o material de particulas
que genere vapores dafiinos.

4. Neblinas con base aceitosa.

RESTRICCIONES

1. Este respirador no suministra oxigeno y no debe de ser usado en
atmdsferas que contengan menos del 19.5% de oxigeno.

2. No permanezca en el area contaminada si ocurre cualquier molestia fisica,
como dificultad al respirar, mareo o ndusea.

3. Salga del &rea contaminada y cambie el respirador si esté dafiado
deformado, no puede obtener un sello adecuado o la respiracion se hace dificil.
4. Antes de usar, inspeccione con cuidado todo el respirador, incluyendo el
filtro y las areas donde se sujetan las bandas. Las perforaciones de donde se
sujetan las bandas no afectan el desempefio del respirador.

5. No altere, modifique o maltrate este respirador.

6. Guarde los respiradores que no han sido usados en una caja/bolsa, en un
area limpia, seca y no contaminada.

7. Deseche su respirador de acuerdo a la politica de su compafiia y a las
regulaciones locales.

8. Deseche no después de 30 dias del primer uso.

9. Use el respirador antes de su fecha de expiracion impresa en la caja.

10. Si se uso para soldadura, use la proteccion adecuada para cara y 0jos.

LINEA DE ASISTENCIA TECNICA

Para informacién, asistencia técnica, y materiales de entrenamiento llame
800/421-0668 o 310/837-6500 ext. 504. En México y resto de América Latina al
+52 (442) 234-1230.
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